Allepaznokcie zel budujacy Perfect French HEMA/Di-HEMA Free

Ingredients: Aliphatic Urethane Methacrylate, PPG-3 Glyceryl Ether Triacrylate, PPG-5
Methacrylate, Triethylene Glycol Dimethacrylate, Hydroxypropyl Methacrylate,
Hydroxycyclohexyl Phenyl Ketone, Ethyl Trimethylbenzoyl Phenylphosphinate, Ethyl
Methacrylate, Acrylic Acid, BHT, Bis-Trimethylbenzoyl Phenylphosphine Oxide, Hydroquinone,
p-Hydroxyanisole [+/-] CI 19140, CI 15850, CI 60725, CI 77891, CI 77499

PL: Zel budujacy do paznokci samopoziomujacy

Sposéb uzycia: Rozprowadzic zel na ptytce paznokcia i utwardza¢ w lampie LED/UV 60 s.
Ostrzezenia: Tylko do uzytku profesjonalnego. Chronic¢ przed dzie¢mi. Moze powodowac reakcje
alergiczng. Unikac¢ kontaktu ze skorg. Unika¢ kontaktu z oczami. Prosze uwaznie przeczyta¢ sposob
uzycia.

EN: Nail builder gel Self-leveling

How to use: Spread the gel on the nail plate and cure under an LED/UV lamp for 60 s.
Warnings: For professional use only. Keep out of reach of children. Can cause an allergic reaction.
Avoid skin contact. Avoid contact with eyes. Read directions for use carefully.

ES: Gel constructor autonivelante para ufias

Como utilizar: Extienda el gel sobre la lamina ungueal y cure bajo una lampara LED/UV durante 60
s.

Advertencias: Solo para uso profesional. Manténgase fuera del alcance de los nifios. Puede provocar
una reaccion alérgica. Evitese el contacto con la piel. Evitese el contacto con los ojos. Léanse las
instrucciones de uso.

IT: Gel costruttore autolivellante per unghie

Metodo di utilizzo: Distribuire il gel sulla lamina ungueale e indurire sotto una lampada LED/UV
per 60 s.

Avvertenze: Solo per uso professionale. Tenere lontano dalla portata dei bambini. Puo causare una
reazione allergica. Evitare il contatto con la pelle. Evitare il contatto con gli occhi. Leggere
accuratamente le istruzioni per 1’uso.

FR: Gel de construction auto-égalisant pour ongles

Méthode d'utilisation: Répartir le gel sur la plaque de 1'ongle et durcir sous une lampe LED/UV
pendant 60 s.

Avertissements: Réservé aux professionnels. Conserver hors de portée des enfants. Peut provoquer
une réaction allergique. Eviter le contact avec la peau. Eviter le contact avec les yeux. Lire
attentivement le mode d’emploi.

DA: Selvudjevnende opbygnings gel til negle

Anvendelsesmetode: Fordel gelen pa neglepladen og heerd under en LED/UV-lampe i 60 s.
Warnhinweise: Kun til erhvervsmeessig brug. Opbevares utilgengeligt for bgrn. Kan fremkalde
allergiske reaktioner. Undga kontakt med huden. Ma ikke komme i bergring med gjnene. Lees
brugsanvisningen omhyggeligt.

DE: Selbstverlaufendes Aufbaugel fiir Nagel



Verwendungsmethode: Verteilen Sie das Gel auf der Nagelplatte und hérten Sie es 60 s unter einer
LED/UV-Lampe aus.

Warnhinweise: Nur fiir gewerbliche Verwendung. Nicht in der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Kann eine allergische Reaktion hervorrufen. Hautkontakt vermeiden. Kontakt mit den
Augen Vermeiden. Anwendungshinweise bitte sorgféltig lesen.

RO: Gel de constructie autonivelant pentru unghii

Metoda de utilizare: Raspanditi gelul pe placa unghiala si intariti sub o lampa LED/UV timp de 60
de s.

Avertismente: Numai pentru uz profesional. A nu se lasa la indemana copiilor. Poate cauza reactii
alergice. A se evita contactul cu pielea. A se evita contactul cu ochii. A se citi cu atentie
instructiunile de folosire.

PT: Gel construtor autonivelante para unhas

Modo de uso: Espalhe o gel na placa ungueal e cure sob uma lampada LED/UV por 60 s.
Adverténcias: Apenas para uso profissional. Manter fora do alcance das criancas. Pode provocar
reacao alérgica. Evitar o contacto com a pele. Evitar o contacto com os olhos. Ler as instru¢6es de
utilizacdo com cuidado.

CZ: Samonivelacni stavebni gel na nehty

Zpusob pouziti: Naneste gel na nehtovou ploténku a vytvrd'te v LED/UV lampé po dobu 60 s.
Upozornéni: Jen pro profesionalni pouziti. Uchovavejte mimo dosah déti. MiiZe zptsobit alergickou
reakci. Zamezte styku s kiiZi. Zabrafite styku s o¢ima. Ctéte peclivé navod k pouZiti.

NL: Zelfnivellerende bouwgel voor nagels

Gebruiksaanwijzing: Verspreid de gel op de nagelplaat en hard uit onder een LED/UV-lamp
gedurende 60 s.

Waarschuwingen: Alleen voor professioneel gebruik. Buiten bereik van kinderen houden. Kan een
allergische reactie veroorzaken. Huidcontact voorkomen. Contact met de ogen vermijden.
Gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.

NO: Selvutjevnende byggegel for negler

Bruksanvisning: Fordel gelen pa negleplaten og herde under en LED/UV-lampe i 60 s.

Advarsler: Kun for profesjonell bruk. Hold unna barn. Kan forarsake en allergisk reaksjon. Unnga
kontakt med huden. Unnga gyekontakt. Vennligst les bruksanvisningen ngye.

EL: Avtoemnedovpevo TeA Sopng yiax voxia

TPOTOG XPNONG: ATTADOTE TO TEA OTNV EMPAVELN TOV VU100 KOl TTOAVHEPIOTE KATW OO 1 AGUTIOH
LED/UV ywx 60 s.

[Tpogidomomoelg: Movo yia enayyeAponikn xpnon. Noa uAdooetal pakpid and mondid. Mmopetl va
TIPOKAAETEL AAAEPYIKT] aVTISpOOT. ATOQEVYETE TNV EMAPT] HE TO SEPHA. ATIOPEVYETE TNV EMAPN HE
To paTIx. AlaBdoTte TPOOEKTIKG TIG 08NYieg Xpriong.

SK: Samonivelacny stavebny gél na nechty

Sposob pouZitia: Rozotrite gél na nechtovu platnicku a vytvrdzujte v LED/UV lampe po dobu 60 s.
Upozorneni: Len na profesionalne pouzitie. Uchovavat mimo dosahu deti. MdZe vyvolat alergicku
reakciu. Zabrarite kontaktu s pokoZkou. Nesmie prist’ do kontaktu s oCami. Pozorne si precitajte
navod na pouZitie.

SR: Camou3spaBHaBajyhu rpaljeBUHCKM ref 3a HOKTe
YrytcrBo 3a ynorpeOy: HaneTu rest Ha HOKaTHy 1uiouniy ¥ ouBpcHyTH rog LED/UV nammom 60 s.



Yrosopemwa: Camo 3a npodecroHanHy yrorpe0y. Jp)katy BaH foxBara felie. Moye u3a3Batu
azeprujcKy peakuujy. Mi36eraBajre KOHTaKT ca KO)KOM. V130eraBaTti KOHTakKT ca ounMa. [Tax/buBo
TIPOYMTAjTe YIIyTCTBA 3a yroTpeoy.

HU: Onszintez6 épitézselé kormokhoz

Hasznalati utasitas: Kenje szét a zselét a koromlemezen, és kottesse meg LED/UV lampa alatt 60 s.
Figyelmeztetések: Kizarolag szakipari hasznalatra. Gyermekekt6l elzarva tartando. Allergias
reakciot valthat ki. Borre ne keriiljon! Szembe ne keriiljon. Gondosan olvassa el a hasznalati
utmutatot!

LT: Savaime iSsilyginantis statybinis gelis nagams

Naudojimo instrukcijas: Paskleiskite gelj ant nago plokstelés ir kietinkite po LED/UV lempa 60 s.
Ispéjimas: Tik profesionalams. Saugoti nuo vaiky. Gali sukelti alergine reakcija. Vengti salycio su
oda. Vengti patekimo j akis. AtidZiai perskaityti naudojimo instrukcijas.

BG: Camou3paBHsBall ce U3rpakjally rej 3a HOKTU

MHCTPYKIUKTe 3a yrorpeba: HaHeceTe resia BBPXy HOKbTHATA IJI0UKA U 10 BTBBpAeTe nog LED/UV
nama 3a 60 s.

[Mpenynpexxaenust: Camo 3a rpodecronanHa yrorpeba. [la ce masu ot fgeta. Moxke Jja peAn3BUKa
ajlepruyHa peakuysi. u3bsirBaiiTe KOHTAKT C Kokarta. []a ce n36sirea KoHTakT ¢ OuuTe. [IpoueTeTre
BHMIMaTe/THO MHCTPYKLMHUTE 3a yroTpeba.

HR: Samonivelirajuci gradevinski gel za nokte

Nacin koriStenja: Rasporedite gel na ploci nokta i ocvrsnite pod LED/UV lampom 60 s.
Upozorenja: Samo za profesionalnu uporabu. Cuvati izvan dohvata djece. MoZe izazvati alergijsku
reakciju. Izbjegavati dodir s koZom. Izbjegavati dodir s oCima. PaZljivo procitati upute za uporabu.

SV: Sjdlvnivellerande byggnadsgel for naglar

Bruksanvisning: Fordela gelén 6ver nagelplattan och hérda i en 60 s LED/UV-lampa.
Varningstext: Endast for yrkesmassig anvdandning. Forvaras oatkomligt fér barn. Kan framkalla
allergisk reaktion. Undvik kontakt med huden. Undvik kontakt med 6gonen. Lés bruksanvisningen
noggrant.

FI: Itsetasoittuva rakennegeeli kynsille

Kayttoohjeet: levitd geeli kynsilaatalle ja koveta 60 s LED/UV-lampussa.

Varoitukset: Vain ammattikdyttoon. Sdilytettdva lasten ulottumattomissa. Saattaa aiheuttaa
yliherkkyyttd. Viltd ihokontaktia. Varottava aineen joutumista silmiin. Lue kdyttdohjeet
huolellisesti.



